Naziv predmeta: Talijansko jezikoslovlje i kultura 

Naziv kolegija: Pragmalingvistika i tekstna lingvistika: izvornik i prijevod 
Nositelj: dr. sc. Smiljka Malinar, red. prof.
Izvođač: dr. sc. Nada Filipin, viši asistent
ECTS bodovi: 5 
Jezik: talijanski

Trajanje: jedan semestar

Status: izborni
Oblik nastave: 2 sata predavanja i 1 sat seminara
Uvjeti za upis kolegija: dobro aktivno poznavanje talijanskoga jezika; završen preddiplomski studij
Sadržaj: definicija teksta; koherencija i kohezija; tekstualni referenti; anafora; deiksa; konektivi; elipsa; tema-rema; pragmatičke funkcije teksta; informativna struktura teksta; performativi, ilokucija i perlokucija; tipologija tekstova i načela njihove klasifikacije. 
Cilj: Poznavanje instrumenata analize jezičnih interakcija i struktura nositelja diskurznih strategija kao polazišta za interpretaciju teksta te komunikacijsku i didaktičku primjenu.
Obvezna literatura:

1. M. E. Conte (prir.), La linguistica testuale, Milano, 1981. 

2. D. Goldin, (prir.), Teoria e analisi del testo. Atti del V Convegno interuniversitario di studi (Bressanone 1977), Padova, 1981.

3. S. Stati, Il dialogo, Considerazioni di linguistica pragmatica, Napoli, 1982.

4. L. Coveri, (prir.), Linguistica testuale, Atti del XV Congresso internazionale di studi (Genova/Santa Margherita Ligure, 8-10 maggio 1981), Roma, 1984.

5. K. Sornig/K. Penzinger, Pragmalingvistika, u Z. Glovacki Bernardi (prir.), Uvod u lingvistiku, Zagreb, 2001, str. 217-234.
Dopunska literatura:

1. M. E. Conte, Condizioni di coerenza, Ricerche di linguistica testuale, Firenze, 1988.

3. H. Stammerjohann (prir.), Tema-rema in italiano, Tübingen, 1986.

4. A. Asor Rosa, Letteratura italiana, vol 3: Le forme del testo, Torino, 1984.

5. M. Dardano, C. Giovanardi, Le strategie della comunicazione scritta, Bologna, 2001.

5. F. Orletti, (prir.), Comunicare nella vita quotidiana, Bologna, 1983.

Bodovna vrijednost kolegija:

Sudjelovanje u nastavi:



 1 ECTS bod

Izrada seminarske radnje i usmeno izlaganje:  
 2 ECTS boda

Ispit:





 2 ECTS boda

Ukupno:




 5 ECTS bodova
Plan predavanja:

1. tjedan:

Linguistica testuale – radici storiche ed evoluzione del concetto.

Testo e testualità. Principi costitutivi e regolativi della testualità. Fasi della produzione del testo.

2. tjedan:

Criteri della testualità: coesione, coerenza, intenzionalità, accettabilità, informatività, situazionalità, intertestualità.

3. tjedan:

Coesione del testo. Relazioni tra lingua e contesto (deissi, anafora, catafora, elissi).

4. tjedan:

Concetti di base della pragmatica linguistica. Contesto, contestualizzazione. Significato degli enunciati: dinamismo comunicativo, focus, topic, tipi di struttura informativa.

5. tjedan:

Teoria degli atti linguistici: nozione di performativo, locuzione, illocuzione, perlocuzione, classi di forza illocutoria.

6. tjedan:

Intenzionalità, principio di esprimibilità, dimensioni di variazione, atti illocutori, atti linguistici indiretti.

7. tjedan:

Principio di cooperazione, massime conversazionali, nozione di implicatura conversazionale, ipotesi teoriche relative al significato.

8. tjedan:

Strategie di cortesia, teoria della pertinenza. Segnali discorsivi.

9. tjedan:

Connettivi testuali.

10. tjedan:

Analisi del discorso, analisi della conversazione (tratti contestuali e sviluppo conversazionale).

11.-14. tjedan:

Tipi di testo, analisi e confronto.

15. tjedan:

Riassunto.

